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Szkolenie pn. 

„Komunikacja interkulturowa i problemy adaptacji cudzoziemców  

do nowych warunków edukacyjnych”  
realizowane dla kadry akademickiej Uczelni 

 

 

Cele szkolenia 

Warsztaty na temat komunikacji interkulturowej oraz                                  

                            g              ś      s    . Umiędzynarodowienie ś      s   

      s                        g         s                            ż przyjmowanie    

   s   g  ś      s             g   s       ś              g                            

              cia w grupach mieszanych (wielonarodowych, wieloetnicznych i wieloje             

                     ęzyk, ale też uwarunkowania osobnicze                   ś      s     g   

s                 w zdobywaniu wiedzy. Celem szkolenia jest zatem wzmocnienie kompetencji 

                                 ę   ś                                      ę                

porozumiewania z osobami z innych kręg    ę                                                 

             ż               .  

 

Efekty kształcenia i korzyści dla uczestnika 

 podniesienie umieje     ś      g         s                    ś      s   

wielokulturowym,  

 zdobycie wiedzy na temat znaczenia komunikacji interkulturowej w procesie 

dydaktycznym,  

 zdobycie umieje     ś                s                   s           ś    s               , 

              ę   ś     s    g            ń        ą         ż                 

                 ś       s       s         . 

 

Forma realizacji  

Szkolenie dla 10-osobowej grupy realizowane w formie    s        s                      

(8h). Z  ę     ę ą                          :   ż       g    ęś    ę     s ę              

                     ą             ą          s ą   f  g        s                ę        s   

             s                  S           s   ą      s          s  s           ś     s      

   s     s  s    ż             ż        Z  ę        ń  ą s ę  s                             

                g                                         

O ę ą s ę                    H     s      g                s         4   K           s    

A/0.15.  
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Program szkolenia 

1. Podstawowe rozumienie    ę    „              ę            ” 

              ę                         s                    s        s         

             g  są                 ż            

2  Z    s      s                s                „              ę            ” 

a) procesy                s ę     ę        s                     ę ą                     

  ż            (                            s         

   s                       s                          ś      s                  (        

              s        g   

3. Eleme                    ę            g                    s  

    ę    

b) kody pozawerbalne 

              s            s                  s     (       ś        s           

4  S                      (             gę                      g                 

dyplom                         ż     ą    ż      ę                                    ą   

     f                    s              ń     ż g  ń (g       ś          f        ś     

5  P           s        

a) budowanie wiedzy o reprezentantach kultur wysokiego kontekstu (opis cech 

charakterystycznych na poziomach procesu komunikowania) 

b) budowanie wiedzy o reprezentancie kultury lokalnej (narodowej); opis cech 

charakterystycznych na poziomach procesu komunikowania    

Kultury wysokiego kontekstu 

– G     s                       s                             ę             

– S       ńs      s                                s                ż     s        g   

–                ś   – grupowe: zgoda, harmonia, poszukiwanie konsensusu; w stosunkach 

interpersonalnych: empatia            s ę   s                  

–   ę s     ęś    f                                                          g    s          

     ś    

– S      ś        f                                ę –                                          

dopuszcza nadawca. 

– Is                         : s    s        s            g ą   s       ę    g s       s   s          

wzrokowy. 

P          :         D      g   s     :       f        ś     s      s s   ; g       ś : 

            f                ą           ż                          (   ś  ; g       ś    

      f        ś                        :       (                       s      s      

szacunek przy poznawaniu); przewaga gestu i interpretacji: bez emocji, ekspresji i 

            ś  :                (       ;             s    ;       ś       =            ś        

6  S                                                  ę            (  ż:   ę              ; 

s                                     f   s           :                    :      ś          
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  g        s          ś     nia, stereotypowe postrzeganie grup ludzkich; stereotypy 

             ę     –  ę         ź        s  s                               s          ; 

s                  ś         ę                   

7  N                                    ś                                             

                  ś    

Informacje o trenerach realizujących szkolenie 

 

 Prof. dr hab. Jolanta Tambor –            S      Ję       K       P  s      

               R            D  ekana          H     s      g   s  s         

  g                                         g     E  s  s     f s            ą      

      s         T               s       A       (K        P ńs             s       

B      s      M ńs   (B      ś   P   ńs          s       Ję      O        P       

(Chiny);         g ś                  s ę          s          g            

 s                               s                         „  ę            s      

   s   ”                s        ś     g                  s       . 

 Dr Chang Il You – absolwent   ę              s          s         doktorat na temat 

                    g       ś          s            ńs                  s        ś   

                    ńs        f     g     g   s         Asystent Konsularny     G    g  

  ąs     A   s      R         K       Warszawie, r g                          

s                        „Ję                          ś     ”   A        D          

      s        ąs   g , seminaria i warsztaty dla M ę             g  K    N      g  

Kultury i Prawa Azji. 

 Dr Agnieszka Tambor –    ń                 s       s           ą f          ą; 

 s              S    ą Ję       K       P  s                ż  ą                 ż   

aspekty kultury polskiej przede wszystkim na                  f             ę      analizy 

   s              realioznawstwa, seminaria z zakresu kultury na Uniwersytecie im. Iwana 

Franki we Lwowie, na University of Alberta w Edmonton i na University of Washington 

w Seattle; opiekunka cyklicznego projektu naukowego Polacy w oczach – stereotypy znane 

i nieznane, edycje: na Uniwersytecie w Halle w Niemczech oraz na Uniwersytecie im. Ablaj 

Khana w Almaty w Kazachstanie;             opiekunka studenckiego festiwalu filmowego 

Made in Poland        s      g  studenci   ż                     s        ąs   g  

       ż  ą              s      ą             s          s      s     klasyczne, 

autorka  s ąż   i platformy Polska półka filmowa. 100 filmów, które każdy cudzoziemiec zobaczyć 

powinien;             przez kilka lat kierown      C       Ję       K       C  ńs      

           s                    „            s  ”  
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Harmonogram szkolenia w terminach:  

25 listopada 2022 r. – 2 grupa  

  

Godziny zajęć Zakres tematyczny  

9.00 – 9.15 T s  s        ą   (pre test) 

9.15 – 10.45 

 

Prof. dr hab. J. Tambor: Ję             ś       s            

prototypy, kultury wysokiego i niskiego kontekstu, komunikacja 

i porozumienie. 

10.45 – 11.00 Przerwa 

11.00 – 13.15 D  A  T     : R ż                    s     kultury (m.in. film); 

s                    s             g                        

technik uczenia. 

13.15 – 13.30 Przerwa 

13.30-15.45 D  C   g I  Y  : K     P                                

  s    g        s  ;     ę         ż                 

Dalekiego Wschodu; studenci z Dalekiego Wschodu w 

“         ” s s              ; g       ś                          

w integracji. 

15.45 – 16.00 

 

Test sprawdzający (post test) 

Ankieta ewaluacyjna szkolenia (link) 

 

 


